Specimen of Slovakia's form of providing proof of sponsorship
and/or private accommodation.



POTVRDENIE O OVERENI POZVANIA * AA * 011189
CONFIRMATION OF VERIFIED INVITATION
BESTATIGUNG UBER DIE BEGLAUBIGUNG DER EINLADUNG

POZYVANA OSOBA/ INVITED PERSON/ EINGELADENE PERSON:

Priezvisko/ Surname / Familienname:

Rodné priezvisko/ Maiden name/ Geburtsname:

Meno/ Name/ Name :

Déatum nar./ Date of ﬁg}ggaqﬂwuénosl'/ g};ﬁég%ffﬂgmla/ Pohlav./Sex] Typ pozvania/ Type of an invitation/ Datum od/ Date from/ | Datum do/ Date to/ Eéinﬁhpg?gg; /
birth/ Geburtsdatum: | Staatsan-gendrigkeit: | Geburtsstaat: Geschlecht:| - Art der Einladung: Ab: Bis: Aufenthalts-dauer:

Trvale bytom/ Permanent residence/ Anséssig in:

Bydlisko po prichode do SR/ Place of residence after arrival to Slovak republic/ Wohnadresse nach der Ankunft in die Slowakische Republik:

Pribuzensky vzt'ah / funkcia vo firme/ Blood relationship/position in a company/ Verwandtschaftsverhdltnis /Funktion in der Firma:

Obchodné meno, sidlo a predmet ¢innosti firmy/ Business name, residence, subject of enterprise/Firmenname, Firmensitz, Gegenstand der Firmentitigkeit:

Deti do 15 rokov/ Children up to 15 years/Kinder bis 15 Jahre:
Meno/Name/Name Priezvisko/Surname/Familienname

Déatum nar./Date of birth/Geburtsdatum

POZYVAJUCA OSOBA/ INVITING PERSON/EINLADENDE PERSON:

Priezvisko/ Surname/ Familienname:

Rodné priezvisko/ Maiden name/Geburtsname:

Meno/ Name/ Name :

Datum nar./ Date of ﬁtaaﬁgz aHirtiys/\uénosf/ 3}22 S%rfogmla/ Pohlavie/Sex Bgokg?% ft?égm%glal éoﬁlo/vglggigegac epggfmnm , Platné od/ Valid from/ Platné o Valid to/
birth/ Geburtsdatum: Staatsan-gehorigkeit: | Geburtsstaat: IGeschlecht: | D Karte/Aufenthalteriaubnis: Giiig ab: Giltig bis:

Adresa v SR/ Address in Slovak Republic/ Adresse in der Slowakischen Republik:

Nazov organizécie / firmy* a predmet innosti suvisiacej s i¢elom pozvania/ Name of the organisation/ company and subject of activities linked to purpose IGO0/

of an invitation/ Organisationsname/ der Firma und Gegenstand der Firmentatigkeit in Zusammenhang mit dem Einladungszweck

Identification number of Organisation/
Identifikationsnummer der Organisation:

URADNE ZAZNAMY/ OFICIAL STATEMENTS AMTSVERMERKE:

Overené na/ Verified at/Beglaubigl N ...........ccooiiiiiiiie e




POTVRDENIE O OVERENI POZVANIA * AC * 011189
CONFIRMATION OF VERIFIED INVITATION
BESTATIGUNG UBER DIE BEGLAUBIGUNG DER EINLADUNG

POZYVANA OSOBA/ INVITED PERSON/ EINGELADENE PERSON:

Priezvisko/ Surname / Familienname:

Rodné priezvisko/ Maiden name/ Geburtsname:

Meno/ Name/ Name :

Déatum nar./ Date of ﬁg}ggaqﬂwuénosl'/ g};ﬁég%ffﬂgmla/ Pohlav./Sex] Typ pozvania/ Type of an invitation/ Datum od/ Date from/ | Datum do/ Date to/ Eéinﬁhpg?gg; /
birth/ Geburtsdatum: | Staatsan-gendrigkeit: | Geburtsstaat: Geschlecht:| - Art der Einladung: Ab: Bis: Aufenthalts-dauer:

Trvale bytom/ Permanent residence/ Anséssig in:

Bydlisko po prichode do SR/ Place of residence after arrival to Slovak republic/ Wohnadresse nach der Ankunft in die Slowakische Republik:

Pribuzensky vzt'ah / funkcia vo firme/ Blood relationship/position in a company/ Verwandtschaftsverhdltnis /Funktion in der Firma:

Obchodné meno, sidlo a predmet ¢innosti firmy/ Business name, residence, subject of enterprise/Firmenname, Firmensitz, Gegenstand der Firmentitigkeit:

Deti do 15 rokov/ Children up to 15 years/Kinder bis 15 Jahre:
Meno/Name/Name Priezvisko/Surname/Familienname

Déatum nar./Date of birth/Geburtsdatum

POZYVAJUCA OSOBA/ INVITING PERSON/EINLADENDE PERSON:

Priezvisko/ Surname/ Familienname:

Rodné priezvisko/ Maiden name/Geburtsname:

Meno/ Name/ Name :

Datum nar./ Date of ﬁtaaﬁgz aHirtiys/\uénosf/ 3}22 S%rfogmla/ Pohlavie/Sex Bgokg?% ft?égm%glal éoﬁlo/vglggigegac epggfmnm , Platné od/ Valid from/ Platné o Valid to/
birth/ Geburtsdatum: Staatsan-gehorigkeit: | Geburtsstaat: IGeschlecht: | D Karte/Aufenthalteriaubnis: Giiig ab: Giltig bis:

Adresa v SR/ Address in Slovak Republic/ Adresse in der Slowakischen Republik:

Nazov organizécie / firmy* a predmet cinnosti suvisiacej s i¢elom pozvania/ Name of the organisation/ company and subject of activities linked to purpose IGO0/

of an invitation/ Organisationsname/ der Firma und Gegenstand der Firmentatigkeit in Zusammenhang mit dem Einladungszweck

Identification number of Organisation/
Identifikationsnummer der Organisation:

URADNE ZAZNAMY/ OFICIAL STATEMENTS AMTSVERMERKE:

Overené na/ Verified at/Beglaubigl N ...........ccooiiiiiiiie e




